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Ddvid Katalin
David Csaba ravatalanal !

Rémdban kaptam a telefont, hogy Csaba kérhdzban van. Azonnal felhivtam, és tud-
tam vele beszélni. Amikor hazaérkeztem, hidba hivtam és néhdany nap milva meghalt.
Mair nem lathattam. Pedig 6 volt az, akivel ha taldlkoztam, benne littam a csaladot:
a Davidokat, Zakaridsokat, a Dajbukétokat, Akonczokat, Lazarokat, a Csaszarokat,
a szamosujvéri Novékokat, az erzsébetvérosi Csikyakat. Az 6rmény multat, mindazo-
kat, akik benniinket alakitottak, az erdélyi ormények sok kivald személyiségét. Ok je-
lentek meg szdmomra, amikor Csabdra néztem. Olyan volt, akinek karakteres, szép, ha-
tdrozott arcvondsai, alakja, hangja, gondolatai, mondatai elém vardzsoltdk a csalddot.
Mindig azt gondoltam, hogy benne ldthatom, benne testesiilt meg az, ami vagyunk.

Ir6 volt, mifordits, szerkeszts. Oeuvreje sokoldald, gazdag tehetségrél tantsko-

dik. Nem sorolom a mfive-
kem, hogy felejthetetlen
és koltdje, a Dirdn és Jiilia,
akdr igy is mondhatndm, a
haté Dzurkhithjdn Abel iit-
kdja, Azonképpen itt a fol-
megrendité jelentést adott.
t6. Egymastdl jol megkii-
pességet megkoveteld fel-
mégis kozos. Es ez a lényeg
Csabanak, akar azt is mond-
je volt. A nyelv gyonyori
me az irodalomnak, termé-

ezt Csaba munkdssdgdbdl, Jfotd: Juhdsz Bogi 2012

it: aki olvasta, igazat ad ne-
szépségeket hordoz a Vdros
vagy egyik legjelent&sebb,
csalddregénynek is szamit-
jai, és emellett utols6 mun-
don is, amelynek a haldl
[r6, mifordito, szerkesz-
1onboztethetd, mas-mas ké-
adatok, de benniik a 1ényeg
a magyar nyelv, amiben
hatom, iskolateremt$ ere-
haszndlata, mivel alapele-
szetes kovetelmény. De ha
kiilon értékként mégis ki-

emelem, teszem azért, mert 6 j hangzdsra, a mondatszerkesztés Uj formdjdra talalt ra.
Az erdélyi nagyon sajatos mondatszerkesztés, a mondatokon beliil az egyénien hang-
sulyt kapo szavak osszeolelkeztek az anyaorszag nagyszerti irodalmi értékeivel, és ez
a kett6 olyan szimbidzist teremtett az 6 irdsaiban, ami meghataroz6 vondsokat adott sti-
lusanak. Ha néztem a TV-ben valamit a Spektrum addsabol, mindig elére tudtam, hogy
a végén olvasni fogom, magyar szoveg: David Csaba.

Ezért van az, hogy soha nem kérdeztem meg t6le: Boldog vagy Csaba? Mert szemem-
ben a boldogsag egyet jelent azzal, hogy a benniink 1évé képességeket kiteljesitjiik.
Es ezt 6 megtette. Felhasznalta és gazdagitotta a kapott talentumokat. Fennmaradt ira-
sai bizonyitjak ezt. Hidba volt nehéz az élet, mert az volt. At kellett élje azt a rettenetet,
azt a tragédiat, ami az egyik legfdjdalmasabb az ember életében: gyereke elvesztését.
Es emellett csaléddsok, meg nem értések, nehéz esztenddk, kesertis€g, mindez kijutott

! Elhangzott 2014. november 28-dn a Farkasréti temet&ben.
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neki. De ez nem érintette a legfontosabbat: a Teremt6t6l kapott tehetségével szebbé tet-
te a vildgot. Ezért tudjuk, hogy odadt elhangzanak a szavak. ,,sokat bizok rad, menj be
urad 6romébe!” Aquindi Tamds szerint tilvildgi boldogsdgunk mértékét meghatdrozza
az, ahogy onmagunk képességével bantunk.

S ha mdr a szellem, a 1élek értékeirdl széltunk, Csaba szempontjabdl gondolkodjunk
el err6l a Makovecz ravatalozérél. Mert jelentése, a szimb6lumrendszer, amiben most
allunk, nagyon ide tartozik. Bar tudom, hogy szinte mindenki ismeri ezt, most még-
is hadd mondjam el. A fodém egy lefelé néz6 emberi csontvaz, kozépen végigfut a ge-
rinc, és bel6le indulnak a bordak. Ezek boltozatot alakitanak, és aldjuk kertil a koporsé.
A Makovecz miivészetét tisztel6 nemzetkozi irodalomban azonnal megjelentek az érté-
kelések és az a megallapitds, hogy a halott valdjaban a sziv helyét foglalja el. Maté fiam
megkérdezte err6l Imrét, aki nagyon fontos vélaszt adott: az nem a sziv helye, hanem
a léleké, mondta. A Iélek helyét kapornaki nagyanyjatdl tanulta, nagyanyja pedig sajit
nagyanyjatol, és igy tovdbb, messze az id6bodl érkezik ennek tuddsa. Akdr az idok elejéig
vezet, az emberré valds pillanatdig, amikor megkaptuk a lelket, és dltala Isten gyermekei
lettiink. Ez a 1élek helyének tuddsa a néprajzkutaté Erdélyi Zsuzsanna oregasszonyai-
nak tobb évezredes miiltb6l hozzank érkezé imdit idézik. Igy tehat a 1élek helyét foglal-
ja el ebben a kompoziciéban a halott, mert a ravatalozo zsenidlis alkot6ja ezzel akart fi-
gyelmeztetni, hogy a haldllal nem sziint meg az élet, a 1élek koztiink van. A f6lénk bo-
rulé mennyezet, ez a lefelé tekint6 emberi vaz pedig emlékeztet egy 6rokké megmaradé
hatalmas fara, ami 4ltal olyan, mintha az életfa borulna védén, magahoz 6leléen f6lénk,
hogy vigasztaljon az 6rokkévaldsdg megidézésével.

Nem halunk meg teljesen — mondja a jezsuita Teilhard de Chardin — ami sze-
rintem azt jelenti, hogy a haldlban valamitdl megtisztulunk, valamit ledobunk magunk-
r6l, hogy semmi akaddly ne gétoljon a tokéletesebb felé 1€pésnél. Ha ezt végiggondol-
juk, vigasztal benniinket megmaraddsunk reménye.

Kedveseim! En a halalt nem azonositom az elmildssal, és nem allitom szembe
az élettel. Nem tartom valami lezdrdsdnak. Hanem 6rok l1étezésiink részének tekintem.
A szomorusdgunk azonban jogos, a mi életiinkb6l hidnyozni fog az, akit temetiink.

Ddvid Csaba
temetésén Farkasréten
(Hidvégi Mdté
felvétele, 2014)
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